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前言

　　岁月流逝，往事如烟，良铮已去世二十年。
过去广大读者只知道他是一位优秀诗歌翻译家，最近几年他写的诗才被承认，并给予很高的评价。
作为诗人的亲人，我十分欣慰。
但是，那段悲痛的记忆一直留在心头。
他去世了两年多，通过家属申请平反，才得到天津市中级人民法院刑事判决书（1979年8月3日），上
面简单地写道：“根据党的有关政策规定，查良铮的历史身份不应以反革命论处，故撤销原判，宣告
无罪”。
又隔一年，1980年7月16日中共南开大学委员会复查决定查良铮同志问题已“于1956年10月根据本人交
待按一般政治历史问题予以结论”、“撤销由高教六级、副教授降为行政十八级的决定，恢复副教授
职称”，“在降级时期内的工资不再补发”等。
1981年11月27日南开大学党委在天津市烈士陵园召开平反大会。
1985年5月28日，骨灰安葬在北京万安公墓。
墓碑上写着：“诗人穆旦之墓”。
人们会说现已为他平反，他的译诗都已出版，也出了诗集，并对他的诗歌评价很高，可以无愧地说那
已是过去的事。
可是，活着的亲人想起他一生的经历，不免永远悲怆，心灵上的创伤永远很难很难愈合。
　　我和良铮是1946年在清华园相识的。
当时我二哥珏良是清华大学外文系讲师，每逢周末我经常去二哥家玩，良铮是二哥的同学，他也常去
。
周末清华园工字厅有舞会，我经常参加，有时良铮也去。
1946年夏，我去参加国民党政府官费留学考试，考场设在北师大，又遇见良铮。
王佐良、周珏良也都参加考试，我们大家在北师大附近小馆吃午餐。
那时我吃得很少，良铮风趣地说，“你吃得这么少，这么瘦，怎么能考好呢？
还是胖了会更好。
”他是二哥的同学，我也没在意。
后来，他由沈阳回北京，常去燕京大学找我，有时我和其他朋友在一起，他很礼貌地离开；有时第二
天去了，我又有事，在燕京园姊妹楼会客厅里谈几句，他就走了，我很抱歉。
周末我常去市内叔父家，有时他约我在米市大街女青年会见面。
我们经常在女青年会客厅聊聊天，王府井大街逛逛。
他爱逛书店，也陪我逛东安市场，有时买几本书送我，有时也看电影。
寒暑假我回天津，他也来天津看我。
那时父亲经常去唐山，在家里常开舞会，兄姐们的同学朋友常去，良铮也是其中的一位。
我们初相识，他常问我爱看小说吗，我说中学时看过许多，巴金、茅盾的小说，还有武侠小说，因为
我读的那个学校，从小学三年级就读英语，中学时也看过几本英文小说如《小妇人》、《傲慢与偏见
》、《战争与和平》等。
他说真看了不少书，那为什么读生物系。
我说我喜欢理科，看小说只是消遣。
会面时他常给我讲游记或一些趣事。
我记得最清楚的是穆罕默德（伊斯兰教创立人）的生平。
后来我们比较熟了，他才谈到，他怎样从缅甸野人山九死一生到了印度，又回到昆明。
他曾向我介绍他的家庭情况，我感觉他对母亲非常孝顺，对姐妹感情很深，责任心强，只是看上去沉
默寡言，不易接近，相处久了，感觉他很热情，能体贴人。
有一次他忽然向我要一张相片，他说要给母亲看。
我说没有。
他说去照一张。
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我有些不高兴，我想我认识好几位哥哥们的同学，人家都没有要相片。
不过去美国以前，我还是送给他一张相片。
当时良铮给我的印象是一位瘦瘦的青年，讲话有风趣，很文静，谈起文学、写诗很有见解，人也漂亮
。
　　当时国民党政府公费留学名额很少，大多考生都改为自费留学生，可向政府购买官价外汇，比黑
市要便宜好多。
本来良铮打算和我一同赴美留学，后来我才知道他的父母和妹妹都需要他赡养帮助，他不仅要筹款购
买外汇，还必须留一笔安家费，因而他在1947年冬去上海、南京找工作。
1948年3月，我由上海坐“高登将军号”邮轮出国。
良铮从南京来送行，一直送我上船，还送了我几本书和一张相片，相片反面写着：　　“风暴，远路
，寂寞的夜晚。
　　丢失，记忆，永续的时间，　　所有科学不能祛除的恐惧　　让我在你底怀里得到安憩——”　
　这张相片是八十年代从“文革”后退回的杂物中找到的。
良铮随联合国粮农组织去泰国曼谷后，我每周都收到他的信。
信的内容非常有意思，有时描写泰国的风土人情，有时也谈泰国的经济。
他说生活很容易，不用太累就可以生活得很好，只是天气太热，待路费赚够，就去美国。
他还寄我很多他在泰国各地照的相片，这些信我一直保留着，直到“文化大革命”前我才烧掉。
这些信，增进了我们的感情和相互了解。
　　良铮1949年8月抵美。
在旧金山遇到珏良二哥回国，他把身边的几十美元托二哥带回北京给他母亲。
他本来打算去纽约哥伦比亚大学英文系就读。
当时他更喜欢哥大。
在芝加哥停留一周，就去了纽约。
他动员我转学哥大，我因刚读完硕士学位，准备博士生的资格考试，不愿意换学校。
他去纽约只呆了三天，又回到芝加哥，在芝大英国文学系就读。
他住在靠地铁附近的一家小旅店，房间很小，共用卫生设备，房租很便宜。
他每天吃炼乳，面包，花生酱，有时也买碎牛肉罐头，水果吃最便宜的桔子、葡萄等，当时一毛多钱
一斤。
　　1949年12月，我们坐火车，去佛罗里达州的一个小城结婚。
当时我五哥呆良在那里一个研究所做博士后。
结婚仪式很简单。
在市政厅登记。
证婚人是杲良和另一位心理学教授。
我穿的是中国带去的旗袍，良铮穿的是一套棕色西服。
一般正式场合都要穿藏青色，他不肯花钱买，就凑合穿着这套已有的西服。
杲良订了一个结婚蛋糕。
参加仪式的还有几位他的同事。
我们住在大西洋岸边的一个小旅馆一周，然后返回芝城。
　　婚后我们和一位芝大同学合住一套公寓房间。
来往的朋友很多，每周末都有聚会，打桥牌、舞会等。
陈省身先生是芝大数学系教授，我们常去他家，陪他打桥牌，然后吃一顿美餐。
那时我很爱玩，良铮从不干涉。
几十年我们共同生活，各自干自己喜爱的事，各自有自己的朋友。
在美国读书时，良铮除了读英国文学方面的课程，还选了俄国文学课程，每天背俄语单词。
我们生活并不富裕，但如果同学有困难，他总竭力帮助。
他待人以诚，大家都喜欢他。
我们的家总是那么热闹。
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八十年代，我去美国探亲，遇到几位老同学说，“你们在芝大时是最热闹的时期，你们走了，大家都
散了，也不经常聚会了。
”　　1950年春天，原抗日远征军的将领罗又伦夫妇忽然来芝加哥访问，我们共同参观了芝大校园，
芝城博物馆，美术馆等。
那时我和良铮非常喜欢印象派画，芝加哥美术馆有很多印象派画家的画。
良铮最喜欢荷兰画家梵高的画。
这位画家一生坎坷，他活着时想用他的画换一杯啤酒，都没有人肯换。
我们还去参观了芝加哥一个屠宰场（全美最大的），在中国餐馆共进午餐。
良铮和罗又伦谈得最多的是中外诗歌，并建议他多看些古诗，如陶渊明、李白、杜甫等。
罗的情绪不高，正在美国旅游，准备回台湾，罗只说了一句“欢迎你们随时回台湾”。
在回家的路上，良铮对我说：“在中国打了败仗，军人不吃香。
”以后再也没有罗的消息了。
　　在美国读书，多数人完全靠半工半读维持生活。
一般实验室都没有助教，所有工作都由研究生干，每周干多少小时，由自己决定。
由于生活问题，一般至少每周干二十小时，晚间也可以去干。
在获得博士学位前，我在芝大新成立的生物物理和生物化学研究所干活。
那是个新成立的所，除了几位教授，下面具体做实验的人员很少，他们非常欢迎我去工作。
在我获得博士学位后，由于准备回国，临时干，每周可拿到二百元工资（当时在实验室干活，每小时
一元），那里教授非常喜欢我，愿意我留下。
良铮不找工作，只是在邮局干临时工。
他写的一些英文诗已在刊物上发表。
有位外国友人和我说“你丈夫的诗写得非常好，他会成为大诗人”。
　　芝大有一个国际公寓，各国留学生都住在那儿，我也曾在那儿住过。
婚后，我们虽然住私人公寓，周末仍常去参加舞会，打桥牌。
许多中国同学去那儿聊天。
良铮总是和一些同学在回国问题上争论。
有些同学认为他是共产党员。
我说如果真是共产党员，他就不这么直率了。
我总劝他不要这么激动。
他说作为中国人要有爱国心，民族自尊心。
当时学生中各种思想都有，最多的是观望派。
一些朋友劝我们看一看。
当时我已经工作。
良铮的二哥良钊为我们安排去印度德里大学教书。
美国南部一些州的大学经常去芝大聘请教授，如果我们去南方一些大学教书，很容易。
良铮不找任何工作，一心要回国。
　　我们婚后，良铮就准备回国，动员我不必读了，回去算了。
我不同意，甚至说“你要回去先走，我读完学位就回去”。
当时美国政府的政策是不允许读理工科博士毕业生回国，文科不限制。
良铮为了让我和他一同回国，找了律师，还请我的指导教师写证明信，证明我所学与国防无关。
在1950年就开始办理回国手续。
良铮的意思，是我拿了学位就立刻回国。
可是美国移民局一直没有批准，直到1952年才批准回香港。
实际上香港只允许我们过境，当我们坐的邮轮到达香港附近，我们这几位回大陆的旅客就被中国旅行
社用小船把我们送到九龙火车站附近，上岸后就有香港警察押送到九龙车站。
在车站检查很严，然后关在车站的一间小屋里，门口有警察，不准出屋，停留了几小时，由香港警察
押送上火车。
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火车开了一小段，又都下车，因这段车轨不相接，走了一小段，再上火车，在深圳停留了一天，等待
审查。
然后去广州，住在留学人员招待所，填写了各种表格，住了一周审查完毕，才离开广州。
　　我们从广州去了上海，因为我是姑母抚养长大的。
姑母住在上海。
我们见到良铮的好友肖珊同志，当她知道良铮有很好的俄文基础后，建议他多搞翻译，介绍俄国文学
给中国读者。
回到北方后，在分配到南开大学以前，良铮基本上住在北京家中，日以继夜翻译季摩菲耶夫著的《文
学原理》。
1953年5月分配到南大外文系，除了完成教学任务，业余时间仍搞翻译。
　　良铮工作勤奋，不仅教学工作得到学生的好评，而且很快翻译出版了《文学原理》、《波尔塔瓦
》、《青铜骑士》等，这引起一些人的嫉恨。
当时他和另一位副教授为了挽留解放前倡建南大外文系的老教授陈某，还曾发起召开过一次挽留这位
教授的座谈会。
1954年，正值李希凡、蓝翎等批判俞平伯研究《红楼梦》的观点，南大中文系和外文系共同召开的《
红楼梦》批判会上，良铮刚发言，只说了一句话，就被召集人阻止，良铮立刻离开了会场，在场的另
一位教授说，这样做不对，要让大家把话说完。
当场召集人却大发雷霆。
这就是所谓“外文系事件”。
没有料到这竟成了良铮后来被定为“历史反革命”的依据之一。
　　1955年肃反运动，良铮是肃反对象，我也不能参加系里肃反会议，后来才听说本来打算把我列为
肃反对象，可是历史上实在找不到任何借口，只好让我在家里“帮助”良铮。
他每天上午八时就到外文系交待问题，中午回家饭吃不下，晚上觉也睡不着，苦思苦想。
我劝他有什么事都说了吧，问题交待清楚也就没事了。
领导说他不老实，连国民党员身份都不肯交待。
实际上他真不是国民党员。
他当英文翻译时，杜聿明、罗又伦两位将军经常和他谈论文学、诗歌，非常喜欢他写的诗，有时让他
读诗。
良铮非常苦恼没有可交待的，可是又被逼着交待。
1956年，按一般政治历史问题予以结论，我们也都放心了。
　　1956年“大鸣大放”期间，《人民日报》副刊主编袁水拍向良铮约稿。
他写了《九十九家争鸣记》发表在1957年7月5日《人民日报》副刊上，后来这首诗被批判为“毒草”
、“向党进攻”，也被作为定罪的依据之一。
1958年，突然收到法院判决书，良铮被定为“历史反革命”。
良铮拿到判决书，过了两天，先去告诉我父亲周叔锼，然后把我叫到父亲家才告诉我。
判决书上写着如不服此判，可上诉。
和家人商量，认为这种判决上诉无门，不可能胜诉，只能逆来顺受。
当时许多青年学生被定为右派，下放农村劳改，良铮虽被定为“历史反革命”，机关管制三年，每月
发生活费60元，但仍和家人住在一起。
他从不抱怨，只是沉默寡言，自己承受着极大的痛苦而不外露。
从此我们家没有亲朋登门，过着孤寂的生活。
所谓“监督劳动”，就是扫地，图书馆楼道和厕所每天至少打扫两次，原有的工人监督他劳动。
晚间回家写思想汇报，认罪反省，每周去南大保卫处汇报思想，每逢节假日被集中到保卫处写思想汇
报。
1962年初，虽然解除管制，但每逢“五一”、“十一”节假日，他要去图书馆写检查。
他受管制三年，没有告诉他父母，他们一直不知道。
春节期间他不能带孩子去北京拜年，只能推说忙，把二老接来天津。
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他被错划为“历史反革命”后，我和孩子们经常受到歧视。
有一次，英传回来说，学校不让他当少先队大队长了。
孩子很伤心，他一言不发。
有时过去的熟人见到我低头过去，假装没看见，我很生气，他反而劝我不要太认真，事情总会过去的
。
自从1959年被管制，直到以后的年代里，良铮很少和亲友来往，连信也不写，他主动不和几位好友如
肖珊、杜运燮等去信，怕给人家找麻烦。
晚间孩子们经常闹着讲故事，他给孩子们讲“西游记”、“三国演义”等，讲到高兴时，和孩子们开
怀大笑。
因此，我经常鼓励他和孩子们玩。
有时周日去我父亲家，他总和父亲谈文学，也给侄辈们讲故事。
孩子们最爱听他讲故事。
　　1966年“文化大革命”一开始，每天上下午南大附中附小的红卫兵都来家“破四旧”。
书籍、手稿、一些家庭生活用品，被褥、衣服等都当“四旧”被拉走。
当时我们住南大东村平房，大门一星期未关，每天家里地上都有乱七八糟一大堆杂物。
孩子们常从乱物中拣一些书、手稿和日用品等。
家具被砸烂，沙发布用剪刀剪开。
这时良铮已被集中劳改，每晚回家，看见满屋贴着“砸烂反革命分子×××狗头”，一言不发，有时
默默地整理被掷在地上的书和稿件。
　　1968年，我们家的住房被抢占，我们的家具、被褥和日用品全部被掷在后门外，放在露天下一整
天，无人过问。
当时学校很乱，一切机构都不起作用，直到天黑了，我们一家六口人仍无处可去。
我只好去八里台找了两辆平板三轮车，把堆在露天下的物品，运到13宿舍门口。
非常感谢两位三轮车老师傅为我们解了忧。
然后良铮和“牛鬼蛇神”们把物品搬到13宿舍3楼。
从此我们一家六口人被扫地出门，搬到一间仅十七平方米，朝西的房间。
这间住房我们住了五年。
许多物品，沙发、书箱都放在楼道和厕所里。
屋里放了两张床和一个书桌。
这张桌子又是切菜做饭的地方，又是饭桌和书桌。
每天等大家吃完饭，良铮把桌上的杂物整理到一边，就在桌子一角开始工作到深夜。
不久清理阶级队伍，良铮被集中，我被关押在生物系教学楼。
剩下四个孩子，不仅自己做饭，还要给我送饭。
一次小瑗（仅十一岁）由于做饭劳累，晕倒在公用厕所，不省人事。
后来邻居去厕所才发现，抬回房间，也仅给她喝了一杯糖水。
　　1970年林彪“一号通令”下达，南大所有“牛鬼蛇神”连同子女一律下放农村。
我带着四个孩子到河北省完县一村庄，良铮单独去另一村庄，相距几十里，基本上不通音信。
不久中小学开学，四个孩子回天津了，良铮和我仍各自留在完县劳改。
有一天，大致快过春节，天气很冷，良铮忽然来看我，我说自从到完县以来没有收到孩子们的信，也
没有他的消息，我见到他，控制不住眼泪。
他看着我，劝我说“收到孩子们的信，都很好”，还说“事情总会过去的，要耐心，不要惦着孩子”
。
他带了一小包花生米和几块一分钱一块的水果糖。
几个月没见面，他又黄又瘦，精神疲乏，他只是安慰我“要忍耐，事情总会弄清楚的”。
他还负疚地一遍又一遍说：“我是罪魁祸首，不是因为我，一家人不会这样。
”我看到．他眼中含着泪水，脸色非常难看，便安慰他：“我也是特务，应该受到惩罚。
”说了几句话，他准备走了，要走几十里才能回到住处。
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他非要把那包花生米和几块糖留下，我坚持不要，他说：“你晕了，吃块糖也好些。
”我说：“身体还可以，也不想吃零食。
”他说，“要多注意身体”。
互道保重后，他就走了，停留不到半小时。
我送他到村口，看他走远了，才回村。
从后面看，良铮已经是个老人了，当时他仅五十二岁。
回村后，我立即被批斗，“传递了什么情报，老实交待”。
真是天晓得。
那时我的旅行包，经常有人检查，如果看到藏着花生米和水果糖，恐怕不知要批斗多少次。
　　1971年，当时的革命委员会开恩，另外分配给我们学生第六宿舍一层阴面、水房旁边的一间小屋
，良铮非常高兴，每天劳动回来，忙着吃饭，提着旧蓝布包去那间又冷又潮的小屋埋头译诗。
这时小英已去内蒙五原县插队，小明和他住在那间小屋里。
　　1972年，落实政策，还因为我五哥杲良由美国回来探亲，我们搬回东村70号（原住处）。
良铮和老同学吕某经常去文庙旧书店买了大量旧书，其中有鲁迅的杂文，陶渊明、李白、杜甫的诗集
，还有许多英文书，在鲁迅杂文集的扉页，他写下：“有一分热，发一分光。
”“四人帮”打倒后，他高兴地对我说“希望不久又能写诗了”，还说“相信手中这支笔，还会重新
恢复青春”。
我意识到他又要开始写诗，就说“咱们过些平安的日子吧，你不要再写了”。
他无可奈何地点点头。
我后来愧恨当时不理解他，阻止他写诗，使他的夙愿不能成为现实，最后留下的二十多首绝笔，都是
背着我写下的。
他去世后，在整理他的遗物时，孩子们找到一张小纸条，上面写着密密麻麻的小字，一些是已发表的
诗的题目，另外一些可能也是诗的题目，没有找到诗，也许没有写，也许写了又撕了，永远也找不到
了。
后来我家老保姆告诉我，在良铮去医院动手术前些天，字篓里常有撕碎的纸屑，孩子们也见到爸爸撕
了好多稿纸。
当时只要他谈到写诗，我总加以阻止。
想起这一些，我非常后悔。
这个错误终身无法弥补。
他常说，“一个人到世界上来总要留下足迹。
”　　良铮译诗，是全身心投入，是用全部心血重新创作，经常为一行诗，甚至一个字，深夜不能入
睡。
他常说，拜伦和普希金的诗，如果没有注释，读者不容易看明白。
他的每本译诗都有完整的注释。
偶尔他也对我说，“这句诗的注释就是找不到。
”为了一个注释，他要跑天津、北京各大学图书馆，北京图书馆等。
他跌伤腿以后，还拄着拐杖去南大图书馆找注释。
尤其《唐璜》的注释，他花费了大量的精力和时间，查阅了大量文献，虽然出版时未被采用，至今我
还保留着厚厚一本注释。
去医院进行手术前，他曾对我说：“我已经把我最喜爱的拜伦和普希金的诗都译完，也都整理好了。
”他还对最小的女儿小平说：“你最小，希望你好好保存这个小手提箱的译稿，也可能等你老了，这
些稿件才有出版的希望。
”他最关心的是他的译诗，诗就是他的生命，他去世前没给家人留下遗言，这些就是他的遗言。
　　1993年7月，秋吉久纪夫先生（日本诗人、汉学家）来访问我，说他准备出日文版《穆旦诗集》，
想要一张相片。
他挑选了一张良铮微笑的相片。
他说：“虽然穆旦后半生在寂寞中度过，苦难二十年，承受着来自各方的压力，但他对未来充满希望
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，笑对人生。
”　　我们家的不幸遭遇，孩子们一直到1966年“文化大革命”抄家贴大字报才知道。
良铮和我不愿意让孩子们幼小的心灵承受压力。
良铮非常喜爱子女。
小英四岁就用油泥做各种动物造型，还做飞机、轮船、汽车、大炮，良铮总是鼓励他，表扬他做得好
。
经常下班回来给他带油泥。
有时小英把捏好的各种动物造型，汽车、轮船排列放在小桌上，良铮看了十分高兴。
后来稍大一些，十岁左右，小英用洋铁罐头做轮船，上面挂着国旗，涂上各种油漆，一直保留到“文
化大革命”才被砸烂。
1964年，良铮在八里台邮局给小英买了第一本《无线电》杂志。
后来小英去插队，他总去邮局买《无线电》，为小英保存着。
小英十岁开始做矿石收音机，后来做电子管收音机，再做半导体，他看了很高兴。
在“文革”期间，他对我说，“小英动手能力强，将来让他修理无线电吧”。
小英插队期间，良铮为他买了中学数、理、化自学丛书，还购买了农、林、牧各方面的杂志和养猪、
养鸡、种果树等技术书。
他叫小英在农村好好干，另一方面要努力学习，做一个有知识的人。
他最喜欢小女儿小平，在“文革”期间他为她找不出更好的出路，他说“她有艺术天才，让她学一门
乐器，也算有个专长”，后来选择了琵琶，又托好友在上海买了一把昂贵的红木琵琶。
他教大女儿小瑗学习英语，第一本书是《林肯传》，并让她每天背单词，还说“掌握一门外语，至少
翻译点东西，可以混口饭吃”。
小瑗初中毕业，由于小英已下农村插队，她可留城，但由于家庭关系，被分配到天津市第十三塑料厂
，带毒车间，并且三班倒，工厂在密云路，离家很远，每逢早班，早晨5时离家，良铮总要起来，送
她到八里台汽车站，中班晚上11点多才能回家，他总去汽车站等她，尤其雪花纷飞的寒冷季节和倾盆
大雨的日子，他总出去接小瑗。
我有时说，雨这么大，让她自己回来，他总坚持去。
孩子们一有病，他总是背起就去医院，尤其小明从小身体不好，经常低烧，他到处打听如何医治低烧
，中西医针灸各种办法都使用过；六十年代是吃豆腐渣的年代，良铮浮肿得厉害，配给他一斤红糖，
他没有吃一口，全留给小明。
　　良铮劳累一生，尤其他腿伤以后，我多么希望他能歇一歇。
他说：“你不要阻止我去做我想做的事。
”他对朋友说：“我不能再给家人添麻烦了。
”他腿伤后，总是拖着伤腿，自理一切。
那时我要去参加一个学术会议，因为他腿伤，我不准备去，他鼓励我“你出去看看，这些年你也够受
的”，“等我动完手术，咱们出去旅游，去黄山玩一次”。
　　可是，再没有机会了。
良铮回国二十多年，过的多半是受屈辱受折磨的日子。
没有好好休息过，当然更没有游览黄山的机会，连他去世前答应要去北京、山西看看老朋友，也没能
去成。
他走时，只有59岁呵！
如果天假以年，现仍健在，他又能写多少好诗，译多少好书，更不要说与我畅游黄山了。
一想到这里就不忍再想下去了。
　　良铮的一生光明磊落，乐于助人，珍重友谊，生活简朴，虽然过早地离去，但他的名字和诗歌将
永远流传下去。
　　[作者简介]　　周与良，穆旦夫人，1923年2月1日生于天津，1946年毕业于北平辅仁大学生物系，
考入北平燕京大学攻读研究生，1948年赴关留学，1952年获美国芝加哥大学植物系博士学位。
1953年回国，一直在天津南开大学生物系任教。
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曾任南开大学微生物系教授，中国微生物学会常务理事，九三学社中央委员，全国妇联执委，全国政
协常委。
2002年5月1日病逝于美国。
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内容概要

　　穆旦，既是诗人又是翻译家，也是“九叶”派诗人中最为耀眼的一位，他的诗歌和译文影响颇广
。
 　　《穆旦诗文集（1-2）》分为两卷，第一卷收入1934年至1976年间创作的诗歌166首，其中包括以
前未发表过的作品包括我看、园、摇篮歌、赞美、洗衣妇、活下去、线上、被围者、通货膨胀、一个
战士需要温柔的时候、森林之魅、神魔之争、良心颂、轰炸东京等等。
第二卷收入1924年至1963年发表过的各类散文、随笔、评论共16篇；1943年至1977年致亲友书信69封，
以及1959年至1977年断断续续所写下的日记，包括美国怎样教育下一代、葬歌、问、我的叔父死了、
妖女的歌、智慧之歌、理智和感情、冥想、沉没、停电之后、好梦、“我”的形成、老年的梦呓、问
等等。
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作者简介

　　穆旦（1917～1977），原名查良铮，祖籍浙江宁海。
我国现代文学中“九叶派”代表诗人之一、诗歌翻译家。
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书籍目录

永恒的思念（代序）诗歌探险队野兽我看园合唱二章防空洞里的抒情诗劝友人从空虚到充实童年祭蛇
的诱惑玫瑰之歌在旷野上不幸的人们五月我 Myself[原诗作者英文自译]还原作用智慧的来临潮汐在寒
冷的腊月的夜里夜晚的告别鼠穴我向自己说小镇一日哀悼穆旦诗集（1939—1945）摇篮歌控诉赞美黄
昏洗衣妇报贩春 Spring[原诗作者英文自译]诗八首 Poems[原诗作者英文自译]出发 Into Battle[原诗作者
英文自译]自然底梦幻想底乘客祈神二章诗 Poems[原诗作者英文自译]赠别成熟 Maturity[原诗作者英文
自译]寄——活下去线上被围者退伍春天和蜜蜂忆海恋旗Flag[原诗作者英文自译]流吧，长江的水风沙
行甘地给战士野外演习七七先导农民兵打出去奉献反攻基地通货膨胀一个战士需要温柔的时候森林之
魅神魔之争旗良心颂轰炸东京苦闷的象征集外诗存1934年流浪人神秘两个世界夏夜一个老木匠前夕冬
夜1935年哀国难1936年更夫1937年玫瑰的故事古墙1939年一九三九年火炬行列在昆明1940年漫漫长夜悲
观论者的画像窗——寄敌后方某女士出发——三千里步行之一原野上走路——三千里步行之二1941年
华参先生的疲倦中国在哪里1942年春底降临伤害阻滞的路1945年云1947年时感四首他们死去了荒村三
十诞辰有感饥饿的中国 Hungry China[原诗作者英文自译]隐现 Revelation[原诗作者英文自译]我想要走
暴力 Violence[原诗作者英文自译]胜利牺牲手发现我歌颂肉体 I Sing Of Flesh[原诗作者英文自译]1948年
甘地之死 Upon Death Of Mahatma Gandhi[原诗作者英文自译]世界城市的舞诗诗四首1951年美国怎样教
育下一代感恩节——可耻的债1957年葬歌问我的叔父死了去学习会三门峡水利工程有感“也许”和“
一定”九十九家争鸣记1975年妖女的歌苍蝇1976年智慧之歌理智和感情城市的街心演出诗理想听说我
老了冥想春友谊夏有别自己秋秋（断章）沉没停电之后好梦“我”的形成老年的梦呓问爱情神的变形
退稿信黑笔杆颂法律像爱情附录 穆旦自选诗集存目穆旦晚期诗作遗目
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章节摘录

　　野兽　　黑夜里叫出了野性的呼喊，　　是谁，谁噬咬它受了创伤？
　　在坚实的肉里那些深深的　　血的沟渠，血的沟渠灌溉了　　翻白的花，在青铜样的皮上！
　　是多大的奇迹，从紫色的血泊中　　它抖身，它站立，它跃起，　　风在鞭挞它痛楚的喘息。
　　然而，那是一团猛烈的火焰，　　是对死亡蕴积的野性的凶残，　　在狂暴的原野和荆棘的山谷
里，　　像一阵怒涛绞着无边的海浪，　　它拧起全身的力。
　　在暗黑中，随着一声凄厉的号叫，　　它是以如星的锐利的眼睛，　　射出那可怕的复仇的光芒
。
　　我看　　我看一阵向晚的春风　　悄悄揉过丰润的青草，　　我看它们低首又低首，　　也许远
水荡起了一片绿潮；　　我看飞鸟平展着翅翼　　静静吸人深远的晴空里，　　我看流云慢慢地红晕
　　无意沉醉了凝望它的大地。
　　O，逝去的多少欢乐和忧戚，　　我枉然在你的心胸里描画！
　　O！
多少年来你丰润的生命　　永在寂静的谐奏里勃发。
　　也许远古的哲人怀着热望，　　曾向你舒出咏赞的叹息，　　如今却只见他生命的静流　　随着
季节的起伏而飘逸。
　　去吧，去吧，O生命的飞奔，　　叫天风挽你坦荡地漫游，　　像鸟的歌唱，云的流盼，树的摇
曳；　　O，让我的呼吸与自然合流！
　　让欢笑和哀愁洒向我心里，　　像季节燃起花朵又把它吹熄。
　　园　　从温馨的泥土里伸出来的　　以嫩枝举在高空中的树丛，　　沐浴着移转的金色的阳光。
　　水彩未干的深蓝的天穹　　紧接着蔓绿的低矮的石墙，　　静静兜住了一个凉夏的清晨。
　　全都盛在这小小的方圆中：　　那沾有雨意的白色卷云，　　远栖于西山下的烦嚣小城。
　　如同我匆匆地来又匆匆而去，　　躲在密叶里的陌生的燕子　　永远鸣啭着同样的歌声。
　　当我踏出这芜杂的门径，　　关在里面的是过去的日子，　　青草样的忧郁，红花样的青春。
　　1938年8月　　合唱二章　　1　　当夜神扑打古国的魂灵，　　静静地，原野沉视着黑空，　
　O飞奔呵，旋转的星球，　　叫光明流洗你苦痛的心胸，　　叫远古在你的轮下片片飞扬，　　像
大旗飘进宇宙的洪荒，　　看怎样的勇敢，虔敬，坚忍，　　辟出了华夏辽阔的神州。
　　O黄帝的子孙，疯狂！
　　一只魔手闭塞你们的胸膛，　　万万精灵已踱出了模糊的　　碑石，在守候、渴望里彷徨。
　　一阵暴风，波涛，急雨——潜伏，　　等待强烈的一鞭投向深谷，　　埃及，雅典，罗马，从这
里陨落，　　O这一刻你们在岩壁上抖索！
　　说不，说不，这不是古国的居处，　　O庄严的圣殿，以鲜血祭扫，　　亮些，更亮些，如果你
倾倒⋯⋯　　2　　让我歌唱帕米尔的荒原，　　用它峰顶静穆的声音，　　混然的倾泻如远古的熔
岩，　　缓缓进涌出坚强的骨干，　　像钢铁编织起亚洲的海棠。
　　O让我歌唱，以欢愉的心情，　　浑圆天穹下那野性的海洋，　　推着它倾跌的喃喃的波浪，　
　像嫩绿的树根伸进泥土里，　　它柔光的手指抓起了神州的心房。
　　当我呼吸，在山河的交铸里，　　无数个晨曦，黄昏，彩色的光，　　从昆仑，喜马，天山的傲
视，　　流下了干燥的，卑湿的草原，　　当黄河，扬子，珠江终于憩息，　　多少欢欣，忧郁，澎
湃的乐声，　　随着红的，绿的，天蓝色的水，　　向远方的山谷，森林，荒漠里消溶。
　　O热情的拥抱！
让我歌唱，　　让我扣着你们的节奏舞蹈，　　当人们痛哭，死难，睡进你们的胸怀，　　摇曳，摇
曳，化入无穷的年代，　　他们的精灵，O你们坚贞的爱！
　　1939年2月　　防空洞里的抒情诗　　他向我，笑着，这儿倒凉快，　　当我擦着汗珠，弹去爬山
的土，　　当我看见他的瘦弱的身体　　战抖，在地下一阵隐隐的风里。
　　他笑着，你不应该放过这个消遣的时机，　　这是上海的申报，唉！
这五光十色的新闻，　　让我们坐过去，那里有一线暗黄的光。
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　　我想起大街上疯狂的跑着的人们，　　那些个残酷的，为死亡恫吓的人们，　　像是蜂拥的昆虫
，向我们的洞里挤。
　　谁知道农夫把什么种子洒在这土里？
　　我正在高楼上睡觉，一个说，我在洗澡。
　　你想最近的市价会有变动吗？
府上是？
　　哦哦，改日一定拜访，我最近很忙。
　　寂静。
他们像觉到了氧气的缺乏。
　　虽然地下是安全的。
互相观望着：　　O黑色的脸，黑色的身子，黑色的手！
　　这时候我听见大风在阳光里　　附在每个人的耳边吹出细细的呼唤，　　从他的屋檐，从他的书
页，从他的血里。
　　炼丹的术士落下沉重的　　眼睑，不觉堕入了梦里，　　无数个阴魂跑出了地狱，　　悄悄收摄
了，火烧，剥皮，　　听他号出极乐国的声息。
　　O看，在古代的大森林里，　　那个渐渐冰冷了的僵尸！
　　我站起来，这里的空气太窒息，　　我说，一切完了吧，让我们出去！
　　但是他拉住我，这是不是你的好友．　　她在上海的饭店结了婚，看看这启事！
　　我已经忘了摘一朵洁白的丁香夹在书里．　　我已经忘了在公园里摇一只手杖，　　在霓虹灯下
飘过，听LOVE PARADE散播，　　O我忘了用淡紫的墨水，在红茶里加一片柠檬。
　　当你低下头，重又抬起，　　你就看见眼前的这许多人，你看见原野上的那许多人，　　你看见
你再也看不见的无数的人们，　　于是觉得你染上了黑色，和这些人们一样。
　　那个僵尸在痛苦地动转，　　他轻轻地起来烧着炉丹．　　在古代的森林漆黑的夜里，　　“毁
灭，毁灭”一个声音喊，　　“你那枉然的古旧的炉丹。
　　死在梦里！
坠人你的苦难！
　　听你极乐的嗓子多么洪亮！
”　　胜利了，他说，打下几架敌机？
　　我笑，是我。
　　当人们回到家里，弹去青草和泥土，　　从他们头上所编织的大网里，　　我是独自走上了被炸
毁的楼，　　而发见我自己死在那儿　　僵硬的，满脸上是欢笑，眼泪，和叹息。
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